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L’ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET TOUS LES DÉGAGEMENTS SUR PLACE ET CE, AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L’AMPLEUR DES TRAVAUX ET CE, AVANT LA MISE EN AMPLEUR DES TRAVAUX ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET. TOUS LES CORPS DE MÉTIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ÊTRE À L’APPROBATION DU REPRÉSENTANT APPROBATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AFIN D’ÉVITER LES CONFLITS ET ÉVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFÉRENCES. TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L’OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. L’INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS. L’ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ÉTAT ET (OU) DE LA RÉPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ PAR LES TRAVAUX. L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI S’IMPOSENT POUR EMPÊCHER LA DISPERSION DE IMPOSENT POUR EMPÊCHER LA DISPERSION DE POUSSIÈRE ET DE DÉBRIS AU DELÀ DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINÉS, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES SURFACES EN CAUSE.
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NOTES DU DESSIN – FEUILLE A01  FEUILLE A01 LES NOTES CI-APRÈS S’APPLIQUENT AU DESSIN A01 SEULEMENT : APPLIQUENT AU DESSIN A01 SEULEMENT : 1. REPRÉSENTE LA DÉLIMITATION DU CARRELAGE VINYLIQUE « VCT », REPRÉSENTE LA DÉLIMITATION DU CARRELAGE VINYLIQUE « VCT », DES PLINTHES ET DE TOUS LES ÉLÉMENTS CONNEXES EXISTANTS, À ENLEVER. AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS LES PLINTHES ET LE CARRELAGE SONT ENLEVÉS, RAPIÉCER ET METTRE DE NIVEAU LES ZONES DESTINÉES À RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS. SE REPORTER À LA FEUILLE 6084-A02 AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET. 2. REPRÉSENTE LA DÉLIMITATION DE CARRELAGE DE CARRIÈRE, DES REPRÉSENTE LA DÉLIMITATION DE CARRELAGE DE CARRIÈRE, DES PLINTHES ET DE TOUS LES ÉLÉMENTS CONNEXES EXISTANTS, À ENLEVER. MARTELER LE CARRELAGE SUR LA DALLE ET APPLIQUER UN PRODUIT AUTOLISSANT, AFIN D'ACCOMMODER LA NOUVELLE FINITION DE PLANCHER. AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS LES PLINTHES SONT ENLEVÉES, RAPIÉCER ET RÉPARER LES ZONES DESTINÉES À RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS. SE REPORTER À LA FEUILLE 6084-A02 AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET. 3. REPRÉSENTE LA DÉLIMITATION DE CARRELAGE EN CÉRAMIQUE, DES REPRÉSENTE LA DÉLIMITATION DE CARRELAGE EN CÉRAMIQUE, DES PLINTHES ET DE TOUS LES ÉLÉMENTS CONNEXES EXISTANTS, À ENLEVER. ENLEVER LE CARRELAGE JUSQU'À LA LIGNE DE FINITION DE TAPIS-MOQUETTE ADJACENT. MARTELER LE CARRELAGE SUR LA DALLE ET APPLIQUER UN PRODUIT AUTOLISSANT, AFIN D'ACCOMMODER LA NOUVELLE FINITION DE PLANCHER. AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS LES PLINTHES SONT ENLEVÉES, RAPIÉCER ET RÉPARER LES ZONES DESTINÉES À RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS. SE REPORTER À LA FEUILLE 6084-A02 AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET. 4. ENLEVER LES PORTES DOUBLES, LES BÂTIS ET TOUS LES ÉLÉMENTS ENLEVER LES PORTES DOUBLES, LES BÂTIS ET TOUS LES ÉLÉMENTS CONNEXES EXISTANTS. 5. ENLEVER LA CLOISON EXISTANTE. ENLEVER LA CLOISON EXISTANTE. 6. AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS DES CONDUITS AURONT ÉTÉ AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS DES CONDUITS AURONT ÉTÉ ENLEVÉS, RÉPARER LES ZONES ADJACENTES JUSQU'À L'OBTENTION D'UNE SOUS-FACE SAINE ET RENDRE LE TOUT À L'ÉTAT PRÊT POUR DU REMPLISSAGE. SE REPORTER AUX DESSINS DE MÉCANIQUE ET À LA FEUILLE 6084-A02 AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET. 7. POUTRE ET CLOISON SUSPENDUE EXISTANTES, À CONSERVER. À POUTRE ET CLOISON SUSPENDUE EXISTANTES, À CONSERVER. À RAPIÉCER ET À PRÉPARER EN VUE DE L'APPLICATION D'UNE NOUVELLE FINITION. 8. SYSTÈME DE PLAFOND EXISTANT, DEVANT DEMEURER À L'ÉTAT NON SYSTÈME DE PLAFOND EXISTANT, DEVANT DEMEURER À L'ÉTAT NON AFFECTÉ PAR LES TRAVAUX.  9. ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE EN GYPSE, LA FASCIE ET TOUS ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE EN GYPSE, LA FASCIE ET TOUS LES ÉLÉMENTS CONNEXES EXISTANTS. RAPIÉCER LES OUVRAGES AUX POINTS D'ENLÈVEMENT ET PRÉPARER LE TOUT POUR LA RÉCEPTION DE FINIS NEUFS. 10. ENLEVER LE SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU ET LE CARRELAGE ENLEVER LE SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU ET LE CARRELAGE EXISTANTS, Y COMPRIS TOUT LE CARRELAGE DANS L'ESPACE DU PLÉNUM ET TOUS LES CROCHETS. 11. ENLEVER LES STORES EXISTANTS À L'HORIZONTALE ET S'EN ENLEVER LES STORES EXISTANTS À L'HORIZONTALE ET S'EN DÉBARRASSER. RAPIÉCER LES SURFACES ET LES PRÉPARER EN VUE DE LA RÉCEPTION DE NOUVELLES FINITIONS. 12. REMPLIR TOUTES LES PÉNÉTRATIONS AINSI QUE LES TROUS OU LES REMPLIR TOUTES LES PÉNÉTRATIONS AINSI QUE LES TROUS OU LES SURFACES ENDOMMAGÉES AUX POINTS D'ENLÈVEMENT DES CONDUITS ET (OU) TUYAUX ET DES CROCHETS CONNEXES.
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L’ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET TOUS LES DÉGAGEMENTS SUR PLACE ET CE, AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L’AMPLEUR DES TRAVAUX ET CE, AVANT LA MISE EN AMPLEUR DES TRAVAUX ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET. TOUS LES CORPS DE MÉTIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ÊTRE À L’APPROBATION DU REPRÉSENTANT APPROBATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AFIN D’ÉVITER LES CONFLITS ET ÉVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFÉRENCES. TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L’OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. L’INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS. L’ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ÉTAT ET (OU) DE LA RÉPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ PAR LES TRAVAUX. L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI S’IMPOSENT POUR EMPÊCHER LA DISPERSION DE IMPOSENT POUR EMPÊCHER LA DISPERSION DE POUSSIÈRE ET DE DÉBRIS AU DELÀ DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINÉS, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES SURFACES EN CAUSE.
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NOTES DU DESSIN – FEUILLE A01  FEUILLE A01 LES NOTES CI-APRÈS S’APPLIQUENT AU DESSIN A01 SEULEMENT : APPLIQUENT AU DESSIN A01 SEULEMENT : 1. ICI, IL S'AGIT D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE CLOISON PAR ICI, IL S'AGIT D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE CLOISON PAR L'EMPLOI DE NOUVEAUX ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE EN BÉTON ET DES DIMENSIONS NOMINALES SUIVANTES : 700 SUR 300 mm; IL S'AGIT ICI DE REMPLIR DES OUVERTURES LAISSÉES PAR SUITE DE L'ENLÈVEMENT DE CONDUITS. SE REPORTER AUX DÉTAILS DE LA PRÉSENTE FEUILLE ET AUX DESSINS DE MÉCANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET.  2. ICI, IL S'AGIT D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE CLOISON PAR ICI, IL S'AGIT D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE CLOISON PAR L'EMPLOI DE NOUVEAUX ÉLÉMENTS DE MAÇONNERIE EN BÉTON ET DES DIMENSIONS NOMINALES SUIVANTES : 700 SUR 350 mm; IL S'AGIT ICI DE REMPLIR DES OUVERTURES LAISSÉES PAR SUITE DE L'ENLÈVEMENT DE CONDUITS. À REMPLIR EN SE SERVANT D'UNE NOUVELLE CLOISON COTÉE COMME OFFRANT UNE COTE DE RÉSISTANCE AU FEU DE 2 HEURES ET CE, SELON LES DÉTAILS DE CONCEPTION DE LA NORME 419 DES ULC, LAQUELLE SE DEVANT DE COMPRENDRE : DEUX ÉPAISSEURS DE GYPSE À NOYAU « FIRECORE » OU À CODE DE PROTECTION INCENDIE DE COTE C, AVEC TRAVAUX DE COLOMBAGE À MONTANTS EN ACIER DE 64 mm ET DE LA LAINE DE PIERRE ROXUL, LAQUELLE DEVANT SERVIR À REMPLIR LES CREUX. COUPER EN RETRAIT LES MATÉRIAUX EXISTANTS ADJACENTS ET CE, AFIN D'OFFRIR UNE CONNEXION UNIE ET (OU) AFFLEURÉE ENTRE LA NOUVELLE CLOISON COTÉE ET LA CLOISON EXISTANTE. PRÉVOIR DES TRAVAUX D'IGNIFUGEAGE LE LONG DE TOUTE LA LONGUEUR OU LES JOINTS DE RACCORDEMENT. SE REPORTER AUX DESSINS DE MÉCANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET. 3. ICI, IL S'AGIT D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE VOLET À ICI, IL S'AGIT D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE VOLET À L'EXTÉRIEUR DES DIMENSIONS NOMINALES SUIVANTES : 600 SUR 300 mm; IL S'AGIT ICI DE REMPLIR DES OUVERTURES LAISSÉES PAR SUITE DE L'ENLÈVEMENT DE CONDUITS. À CALFEUTRER À L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES CONNEXIONS (DÉTAIL TYPIQUE). CALFEUTRAGE CONFORME AU PRODUIT D'ÉTANCHÉITÉ SUIVANT : « DOW CORNING 795 SILICON BUILDING SEALANT ». COUPER EN RETRAIT LES MATÉRIAUX EXISTANTS ADJACENTS ET CE, AFIN D'OFFRIR UNE CONNEXION UNIE ET (OU) AFFLEURÉE ENTRE L'OUVRAGE DE REMPLISSAGE ET LA PARTIE EXTÉRIEURE DU BÂTIMENT EXISTANT. SE REPORTER AUX DESSINS DE MÉCANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS À CE SUJET. 4. NOUVEAU SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU DE 610 mm SUR 1 219 mm : NOUVEAU SYSTÈME DE PLAFOND SUSPENDU DE 610 mm SUR 1 219 mm : LES CARREAUX DEVRONT ÊTRE DE FABRICATION ARMSTRONG; IL DEVRA S'AGIR ICI DE CARREAUX DÉPOSABLES EN PLACE, DE FORME CARRÉE ET D'IDENTIFICATION CORTEGA, À FAÇADE DANS LE MOTIF DE QUADRILLAGE; IL S'AGIT ICI DU NUMÉRO D'ARTICLE 769, AVEC UN FINI DE COULEUR BLANCHE (« WH »). LE SYSTÈME DE SUSPENSION DEVRA ÊTRE DE MARQUE « PRELUDE » DE LA SOCIÉTÉ ARMSTRONG; IL DEVRA S'AGIR ICI D'UN SYSTÈME À TÉS APPARENTS ET DE COULEUR BLANCHE.   5. NOUVELLE MOULURE DE FASCIE PRÉFABRIQUÉE LE LONG DE LA NOUVELLE MOULURE DE FASCIE PRÉFABRIQUÉE LE LONG DE LA PÉRIPHÉRIE : DE FABRICATION AXIOM, PAR LA SOCIÉTÉ ARMSTRONG. SE REPORTER AU DÉTAIL 3/A03 AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS. 6. LE PLAFOND SE DEVRA DE DEMEURER OUVERT. TOUTES LES SURFACES LE PLAFOND SE DEVRA DE DEMEURER OUVERT. TOUTES LES SURFACES APPARENTES SE DEVRONT D'ÊTRE PEINTES : PEINTURE P1 (AU BLANC SEMI-BRILLANT) DE LA SOCIÉTÉ SHERMAN WILLIAMS ET DE L'IDENTIFICATION SUIVANTE : SW 7014 'EIDER WHITE'. LA SÉLECTION DEVRA ÊTRE FONDÉE SUR L'EMPLOI D'UNE SEULE COULEUR.  AU MOINS TROIS COUCHES, AFIN D'AMENER LE TOUT AU NIVEAU DE BRILLANCE 2 DU MPI (« MASTER PAINTERS INSTITUTE » DES É.-U.). INT 3.1A ET INT 4.2A POUR LES SURFACES VERTICALES EN BÉTON; INT 3.2A POUR LES SURFACES HORIZONTALES EN BÉTON. LES APPLICATIONS NE DEVRONT SE FAIRE QU'AUX ROULEAUX ET PINCEAUX. 7. REPRÉSENTATION D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE VOLET REPRÉSENTATION D'UN NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE VOLET D'EXTÉRIEUR, À DIMENSIONS NOMINALES DE 600 SUR 300 mm ET CE, À L'ENDROIT À PARTIR DUQUEL UN CONDUIT AURA ÉTÉ ENLEVÉ. CALFEUTRER LE TOUT À L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES CONNEXIONS; TRAVAUX TYPIQUES ET STANDARD DE CALFEUTRAGE ET CE, EN SE SERVANT DU PRODUIT D'IMPERMÉABILISATION DE BÂTIMENT AU SILICONE 795 DE LA SOCIÉTÉ DOW CORNING. COUPER EN RETRAIT LES MATÉRIAUX EXISTANTS ADJACENTS ET CE, AFIN D'OFFRIR UNE CONNEXION UNIE ET (OU) AFFLEURÉE ENTRE L'OUVRAGE DE REMPLISSAGE ET L'EXTÉRIEUR EXISTANT DU BÂTIMENT. MÉNAGER UNE OUVERTURE POUR TENIR COMPTE DU MONTAGE D'UN NOUVEAU CONDUIT. SE REPORTER AUX DÉTAILS DE LA PRÉSENTE FEUILLE ET AUX DESSINS DE MÉCANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES DÉTAILS À CE SUJET. 8. COLLER LE GYPSE DE 13 mm À LA FAÇADE DE LA CLOISON EXISTANTE. LA COLLER LE GYPSE DE 13 mm À LA FAÇADE DE LA CLOISON EXISTANTE. LA SURFACE DEVRA ÊTRE AFFLEURÉE ET EN CONTINU ET CE, EN RAPPORT AVEC L'OUVRAGE DE REMPLISSAGE. FOURNIR ET INSTALLER UNE NOUVELLE MOULURE EN J LE LONG DES BÂTIS DE PORTES. ENRUBANNER, PONCER ET RENDRE LE TOUT À L'ÉTAT PRÊT POUR LE NOUVEAU FINI. 
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SÉQUENCE DES OPÉRATIONS DE COMMANDE(S) NUMÉRIQUES DIRECTES : 1. ÉLÉMENTS À SERPENTIN ET À VENTILATEUR : ÉLÉMENTS À SERPENTIN ET À VENTILATEUR : 1.1. SAISON DE CHAUFFAGE : SAISON DE CHAUFFAGE : 1.1.1. TOUTES LES SOUPAPES D'EAU REFROIDIE DES ÉLÉMENTS À SERPENTINS ET À TOUTES LES SOUPAPES D'EAU REFROIDIE DES ÉLÉMENTS À SERPENTINS ET À VENTILATEURS DEMEURENT À L'ÉTAT FERMÉ POUR LE SERPENTIN. ET LES ÉLÉMENTS À SERPENTINS ET À VENTILATEURS DEVRONT ÊTRE MIS EN ROUTE ET MIS HORS CIRCUIT ET CE, EN FONCTION DES DÉTAILS DONNÉS DANS LA NOMENCLATURE D'OCCUPATION POUVANT ÊTRE RÉGLÉE PAR LES UTILISATEURS. DÈS SA MISE EN SERVICE, LE VENTILATEUR DEVRAIT TOURNER À BASSE VITESSE LORQU'EN MARCHE. 1.1.2. LE SYSTÈME DE CONTRÔLE DEVRAIT ASSURER LA MODULATION DES SERPENTINS LE SYSTÈME DE CONTRÔLE DEVRAIT ASSURER LA MODULATION DES SERPENTINS DE CHAUFFAGE ÉLECTRIQUES ET CE, AFIN D'ASSURER LE MAINTIEN DE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR À SA VALEUR DU POINT DE CONSIGNE ÉTABLI. 1.2. SAISON DE REFROIDISSEMENT : SAISON DE REFROIDISSEMENT : 1.2.1. SE DEVRONT DE DEMEURER À L'ARRÊT TOUS LES SERPENTINS DE CHAUFFAGE SE DEVRONT DE DEMEURER À L'ARRÊT TOUS LES SERPENTINS DE CHAUFFAGE FONCTIONNANT À L'ÉLECTRICITÉ DES ÉLÉMENTS À VENTILATEURS ET À SERPENTINS. ET CES DERNIERS ÉLÉMENTS S'AMORCERONT ET S'ARRÊTERONT SELON L'ÉCHÉANCIER D'OCCUPATION ÉTABLI ET RÉGLABLE PAR LES UTILISATEURS. 1.2.2. LES VENTILATEURS DEVRAIENT TOURNER À BASSE VITESSE (VALEUR RÉGLABLE LES VENTILATEURS DEVRAIENT TOURNER À BASSE VITESSE (VALEUR RÉGLABLE PAR LES UTILISATEURS) ALORS QUE LE SYSTÈME ASSURE LA MODULATION DE LA SOUPAPE D'EAU REFROIDIE, POUR AINSI ASSURER LE MAINTIEN DE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR AU POINT DE CONSIGNE ÉTABLI. 1.2.3. LE SYSTÈME DEVRA ACCROÎTRE LA VITESSE DU VENTILATEUR, POUR AINSI LE SYSTÈME DEVRA ACCROÎTRE LA VITESSE DU VENTILATEUR, POUR AINSI MAINTENIR LA VALEUR DU POINT DE CONSIGNE DE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR ET CE, SEULEMENT LORSQUE L'EAU REFROIDIE SE TROUVE À L'ÉTAT COMPLÈTEMENT OUVERT POUR LE SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT ET SEULEMENT LORSQUE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR EST TOUJOUS DE VALEUR PLUS ÉLEVÉE QUE CE QUI CORRESPOND À LA VALEUR DU POINT DE CONSIGNE ET CE, PENDANT PLUS DE 10 MINUTES (CE DÉLAI EST RÉGLABLE PAR LES UTILISATEURS.). 1.2.4. LORSQUE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR TOMBE EN DESSOUS DE LA VALEUR DU LORSQUE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR TOMBE EN DESSOUS DE LA VALEUR DU POINT DE CONSIGNE, LE SYSTÈME SE DEVRAIT ALORS ET D'ABORD D'ENTRAÎNER LA RÉDUCTION DE LA VITESSE DU VENTILATEUR. 1.3. ÉTAT DE VENTILATEUR : ÉTAT DE VENTILATEUR : 1.3.1. LE SYSTÈME DE CONTRÔLE SE DEVRAIT DE SURVEILLER L'ÉTAT DU VENTILATEUR LE SYSTÈME DE CONTRÔLE SE DEVRAIT DE SURVEILLER L'ÉTAT DU VENTILATEUR ET CE, PAR L'ENTREMISE D'UN CAPTEUR DE COURANT. EN OUTRE, IL DEVRAIT Y AVOIR UNE TRANSMISSION D'ALARME LORS D'UN DÉRÈGLEMENT QUELCONQUE DU VENTILATEUR. 2. VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION DE L'ÉNERGIE : VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION DE L'ÉNERGIE : 2.1. SAISON DE CHAUFFAGE : SAISON DE CHAUFFAGE : 2.1.1. LA SOUPAPE D'EAU REFROIDIE SE DEVRA DE DEMEURER FERMÉE ET CE, POUR LE LA SOUPAPE D'EAU REFROIDIE SE DEVRA DE DEMEURER FERMÉE ET CE, POUR LE SERPENTIN EN AVAL DU VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION D'ÉNERGIE. CE VENTILATEUR S'AMORCERA ET S'ARRÊTERA SELON L'ÉCHÉANCIER D'OCCUPATION ÉTABLI ET RÉGLABLE PAR LES UTILISATEURS. 2.1.2. LE SYSTÈME DE CONTRÔLE SE DEVRAIT D'ASSURER LA MODULATION DU LE SYSTÈME DE CONTRÔLE SE DEVRAIT D'ASSURER LA MODULATION DU SERPENTIN DE CHAUFFAGE ÉLECTRIQUE ET CE, AFIN D'ASSURER LE MAINTIEN DE LA VALEUR DU POINT DE CONSIGNE DE TEMPÉRATURE. 2.2. SAISON DE REFROIDISSEMENT : SAISON DE REFROIDISSEMENT : 2.2.1. SE DEVRONT DE DEMEURER À L'ARRÊT TOUS LES SERPENTINS DE CHAUFFAGE SE DEVRONT DE DEMEURER À L'ARRÊT TOUS LES SERPENTINS DE CHAUFFAGE FONCTIONNANT À L'ÉLECTRICITÉ EN AVAL DU VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION D'ÉNERGIE. ET CES DERNIERS ÉLÉMENTS S'AMORCERONT ET S'ARRÊTERONT SELON L'ÉCHÉANCIER D'OCCUPATION ÉTABLI ET RÉGLABLE PAR LES UTILISATEURS. 2.2.2. LE SYSTÈME DE CONTRÔLE DEVRAIT ASSURER LA MODULATION DE LA SOUPAPE LE SYSTÈME DE CONTRÔLE DEVRAIT ASSURER LA MODULATION DE LA SOUPAPE D'EAU REFROIDIE ET CE, AFIN D'ASSURER LE MAINTIEN DE LA TEMPÉRATURE D'INTÉRIEUR À SA VALEUR DU POINT DE CONSIGNE ÉTABLI.
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TRAVAUX DE MÉCANIQUE - NOTES : 1. PRÉVOIR UN NOUVEAU VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION D'ÉNERGIE 50ERV02, LEQUEL SE DEVANT D'ÊTRE AMÉNAGÉ AVEC UN SERPENTIN DE CHAUFFAGE ÉLECTRIQUE, UN SERPENTIN DE PRÉVOIR UN NOUVEAU VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION D'ÉNERGIE 50ERV02, LEQUEL SE DEVANT D'ÊTRE AMÉNAGÉ AVEC UN SERPENTIN DE CHAUFFAGE ÉLECTRIQUE, UN SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT À L'EAU REFROIDIE, DES CONDUITS D'EXTÉRIEUR, D'EXTRACTION, D'ALIMENTATION ET DE RETOUR, DES GRILLES ET DIFFUSEURS D'ALIMENTATION, DES GRILLES DE RETOUR ET DES REGISTRES D'ÉQUILIBRAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS. LES CONDUITS D'ALIMENTATION FLEXIBLES ET SE RENDANT JUSQU'AUX DIFFUSEURS SD2 PRÉSENTENT UN DIAMÈTRE DE 200 mm. DANS LE LOCAL 060, CAPUCHONNER LES CONDUITS D'EXTÉRIEUR ET D'EXTRACTION ET CE, À DES FINS DE RACCORDEMENT ÉVENTUEL. PRÉVOIR LES NOUVELLES INSTALLATIONS SUIVANTES : ALIMENTION ET RETOUR D'EAU REFROIDIE ET TUYAUTERIE DE DRAINAGE DE CONDENSAT ET CE, JUSQU'AUX SERPENTINS DE REFROIDISSEMENT. ISOLER LA NOUVELLE TUYAUTERIE ET RÉPARER L'ISOLANT À L'EMPLACEMENT DU TUYAU EXISTANT ET CE, SELON LES STIPULATIONS PERTINENTES DU DEVIS. SE REPORTER AUX NOMENCLATURES DU DESSIN M01 AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS SUR LE VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION D'ÉNERGIE, LE SERPENTIN DE CHAUFFAGE ET LE SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT. TOUS LES CONDUITS RIGIDES D'ALIMENTATION, D'EXTÉRIEUR ET D'EXTRACTION DEVRONT ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES DOUBLURES INSONORISANTES ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES STIPULATIONS PERTINENTES DU DEVIS. RÉUTILISER LES PÉNÉTRATIONS MURALES EXISTANTES ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES.. 2. PRÉVOIR UN NOUVEL HUMIDIFICATEUR ÉLECTRIQUE AINSI QUE LES NOUVEAUX ARTICLES SUIVANTS : REFROIDISSEUR DE TUYAUX DE VIDANGE ET BAGUETTE DE DISPERSION DE VAPEUR À PRÉVOIR UN NOUVEL HUMIDIFICATEUR ÉLECTRIQUE AINSI QUE LES NOUVEAUX ARTICLES SUIVANTS : REFROIDISSEUR DE TUYAUX DE VIDANGE ET BAGUETTE DE DISPERSION DE VAPEUR À L'INTÉRIEUR DU CONDUIT ET CE, EN AVAL DU VENTILATEUR DE RÉCUPÉRATION D'ÉNERGIE, SELON LES INDICATIONS PERTINENTES. RACCORDER L'EAU FROIDE DOMESTIQUE À L'HUMIDIFICATEUR FONCTIONNANT À L'ÉLECTRICITÉ. RACCORDER LA TUYAUTERIE ENTRE L'HUMIDIFICATEUR ÉLECTRIQUE ET LA BAGUETTE DE DISPERSION DE VAPEUR EN CONFORMITÉ AVEC LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT. ISOLER LA NOUVELLE TUYAUTERIE ET RÉPARER L'ISOLANT À L'EMPLACEMENT DU TUYAU EXISTANT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES STIPULATIONS PERTINENTES DU DEVIS. SE REPORTER À LA NOMENCLATURE DU DESSIN M01 AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS DE L'HUMIDIFICATEUR. RÉUTILISER LES PÉNÉTRATIONS MURALES EXISTANTES ET CE, EN FONCTION DU BESOIN. 3. PRÉVOIR DES ÉLÉMENTS À VENTILATEURS ET À SERPENTINS, LESQUELS SE DEVANT D'ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES CONDUITS CONNEXES D'ALIMENTATION ET DE RETOUR, DES CONDUITS PRÉVOIR DES ÉLÉMENTS À VENTILATEURS ET À SERPENTINS, LESQUELS SE DEVANT D'ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES CONDUITS CONNEXES D'ALIMENTATION ET DE RETOUR, DES CONDUITS FLEXIBLES, ISOLÉS, DE FORME RONDE ET DE NATURE INSONORISÉE, DES DIFFUSEURS D'ALIMENTATION, DES GRILLES DE RETOUR ET DES REGISTRES D'ÉQUILIBRAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS. PRÉVOIR UN NOUVEAU CONDUIT D'AIR D'EXTÉRIEUR FLEXIBLE ET DE 150 mm DE DIAMÈTRE, LEQUEL SE DEVANT D'ÊTRE AMÉNAGÉ AVEC UNE PRISE DE DÉPART AUX ENDROITS REQUIS; À RACCORDER AU NOUVEAU CONDUIT PRINCIPAL D'AIR D'EXTÉRIEUR. TOUS LES CONDUITS RIGIDES D'ALIMENTATION ET DE RETOUR DEVRONT ÊTRE ACOUSTIQUEMENT DOUBLÉS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES STIPULATIONS PERTINENTES DU DEVIS. SE REPORTER À LA NOMENCLATURE DU DESSIN M01 AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS SUR LES ÉLÉMENTS À VENTILATEURS ET À SERPENTINS, LES DIFFUSEURS ET LES GRILLES. 4. PRÉVOIR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D'EAU REFROIDIE ET DE LA TUYAUTERIE DE DRAIN DE CONDENSATION ET CE, À L'EMPLACEMENT DES NOUVEAUX ÉLÉMENTS À PRÉVOIR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D'EAU REFROIDIE ET DE LA TUYAUTERIE DE DRAIN DE CONDENSATION ET CE, À L'EMPLACEMENT DES NOUVEAUX ÉLÉMENTS À SERPENTIN ET À VENTILATEUR; À RACCORDER À LA CANALISATION PRINCIPALE. ISOLER LE NOUVEAU TUYAU ET RÉPARER L'ISOLANT DU TUYAU EXISTANT ET CE, SELON LES STIPULATIONS PERTINENTES. SE REPORTER À LA REPRÉSENTATION SCHÉMATIQUE DE LA TUYAUTERIE DU DESSIN M02 AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS DE CONNEXION DE L'ÉLÉMENT À SERPENTIN ET À VENTILATEUR. 5. PRÉVOIR DES NOUVEAUX CAPTEURS DE TEMPÉRATURE À COMMANDE NUMÉRIQUE DIRECTE À DES FINS DE COMMANDE DES NOUVEAUX ÉLÉMENTS À SERPENTIN ET À VENTILATEUR, PAR LA PRÉVOIR DES NOUVEAUX CAPTEURS DE TEMPÉRATURE À COMMANDE NUMÉRIQUE DIRECTE À DES FINS DE COMMANDE DES NOUVEAUX ÉLÉMENTS À SERPENTIN ET À VENTILATEUR, PAR LA DIVISION 25. 6. ÉQUILIBRER LE DÉBIT D'AIR D'EXTÉRIEUR À L'EMPLACEMENT DE CHAQUE ÉLÉMENT À SERPENTIN ET À VENTILATEUR ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES INDICATIONS DU TABLEAU DU ÉQUILIBRER LE DÉBIT D'AIR D'EXTÉRIEUR À L'EMPLACEMENT DE CHAQUE ÉLÉMENT À SERPENTIN ET À VENTILATEUR ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES INDICATIONS DU TABLEAU DU DESSIN M02. ÉQUILIBRER LE DÉBIT D'AIR D'ALIMENTATION À L'EMPLACEMENT DE CHAQUE DIFFUSEUR ET CE, SELON LES INDICATIONS DE LA NOMENCLATURE DU DESSIN M01. 7. ÉQUILIBRER LE DÉBIT D'EAU REFROIDIE À L'EMPLACEMENT DE CHAQUE ÉLÉMENT À SERPENTIN ET À VENTILATEUR ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES INDICATIONS COMPRISES DANS LA ÉQUILIBRER LE DÉBIT D'EAU REFROIDIE À L'EMPLACEMENT DE CHAQUE ÉLÉMENT À SERPENTIN ET À VENTILATEUR ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES INDICATIONS COMPRISES DANS LA NOMENCLATURE DU DESSIN M01. 8. ENTREPRENDRE LES OPÉRATIONS DE MISE EN SERVICE ET CE, SELON LES STIPULATIONS DU DEVIS.ENTREPRENDRE LES OPÉRATIONS DE MISE EN SERVICE ET CE, SELON LES STIPULATIONS DU DEVIS.
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